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Dispositivo

1) O artigo 44.°, n.° 2, Regulamento (CE) n.° 1782/2003 do Conselho, de 29 de setembro de 2003, que estabelece regras comuns
para os regimes de apoio direto no dmbito da politica agricola comum e institui determinados regimes de apoio aos agricultores e
altera os Regulamentos (CEE) n.° 2019/93, (CE) n.° 1452/2001, (CE) n.” 1453/2001, (CE) n.° 1454/2001, (CE) n.” 1868/
/94, (CE) n.° 1251/1999, (CE) n.° 1254/1999, (CE) n.° 1673/2000, (CEE) n.° 2358/71 e (CE) n.” 2529/2001, e o
artigo 34.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.’ 73/2009 do Conselho, de 19 de janeiro de 2009, que estabelece regras
comuns para os regimes de apoio direto aos agricultores no dmbito da politica agricola comum e institui determinados regimes de
apoio aos agricultores, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1290/2005, (CE) n.° 247/2006 ¢ (CE) n.° 378/2007 e revoga o
Regulamento n.” 1782/2003, devem ser interpretados no sentido de que uma drea agricola constituida por faixas de pista
envolventes das pistas de aterragem, dos caminhos de circulagdo e das dreas de paragem de um aerddromo, que estejam sujeitas a
regras e a restricOes particulares, constitui uma superficie elegivel para a ajuda em causa, desde que o agricultor que a explora, por um
lado, disponha de suficiente autonomia na sua utilizagdo, para efeitos de exercicio da sua atividade agricola, e, por outro, tenha a
possibilidade de exercer essa atividade nessa drea, ndo obstante as restrigdes decorrentes do exercicio de uma atividade ndo agricola na
mesma drea.

2) O artigo 137.° do Regulamento n.° 73/2009 deve ser interpretado no sentido de que um agricultor que, antes de 1 de janeiro
de 2010, foi informado do cardter indevido da atribuicdo de direitos ao pagamento que lhe tinha sido feita ndo pode invocar esse
artigo para efeitos de regularizagdo desses direitos.

O artigo 73.%, n.° 4, do Regulamento (CE) n.” 796/2004 da Comissdo, de 21 de abril de 2004, que estabelece regras de execugio
relativas a condicionalidade, a modulagdo e ao sistema integrado de gestdo e de controlo previstos no Regulamento (CE) n.° 1782/
/2003, conforme alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2184/2005 da Comissdo, de 23 de dezembro de 2005, deve ser interpretado
no sentido de que se deve considerar que um agricultor podia razoavelmente detetar a inelegibilidade de dreas em cuja utilizacdo, para
efeitos de exercicio da sua atividade agricola, ndo dispde de margem de manobra e/ou nas quais ndo tem condigdes para exercer essa
atividade devido a restrigdes resultantes do exercicio de uma atividade ndo agricola nessas mesmas dreas. Para apreciar se o erro
cometido podia razoavelmente ser detetado por esse agricultor, hd que tomar como referéncia o momento do pagamento da ajuda. A
apreciagdo para efeitos do artigo 73.%, n.° 4, do referido Regulamento n.” 796/2004 deve ser feita em separado para cada um dos
anos em causa.

O artigo 73.°, n.” 5, do Regulamento n.° 796/2004, conforme alterado pelo Regulamento n.” 2184/2005, deve ser interpretado
no sentido de que, em circunstdncias como as do processo principal, um agricultor deve ser considerado de boa fé se estivesse
sinceramente convencido de que as dreas em causa eram elegiveis para ajuda. A apreciagio da boa fé desse agricultor, para efeitos do
artigo 73.%, n.° 5, do referido Regulamento n.° 796/2004, deve ser efetuada em separado para cada um dos anos em causa, e essa
boa fé deve subsistir até ao termo do quarto ano subsequente a data do pagamento da ajuda.

(") JO C 85, de 22.3.2014.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quinta Seccio) de 9 de julho de 2015 — Comissio Europeia/
[Republica Francesa

(Processo C-63/14) ()

«Incumprimento de Estado — Auxilios de Estado — Auxilio ilegal e incompativel com o mercado
interno — Obrigagdo de recuperacdo — Impossibilidade absoluta — Compensacées por um servico
complementar do servigo de base»

(2015/C 294/07)

Lingua do processo: francés

Partes

Demandante: Comissdo Europeia (representante: B. Stromsky, agente)

Demandada: Republica Francesa (representantes: G. de Bergues, D. Colas, N. Rouam e J. Bousin, agentes)
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Dispositivo

1) Ao ndo tomar, nos prazos fixados, todas as medidas necessdrias para recuperar junto da Société nationale maritime Corse-
-Méditerranée (SNCM) SA os auxilios de Estado declarados ilegais e incompativeis com o mercado interno pelo artigo 2.°, n.° 1, da
Decisdo 2013/435/UE da Comissdo, de 2 de maio de 2013, relativa ao auxilio estatal SA.22843 (2012/C) (ex 2012/NN)
concedido pela Franca a favor da Société Nationale Corse Méditerranée e da Compagnie Méridionale de Navigation, ao ndo anular,
nos prazos fixados, todos os pagamentos dos auxilios previstos nesse artigo 2.°, n.° 1, e ao ndo informar a Comissdo Europeia, nos
prazos fixados, das medidas tomadas para dar cumprimento a essa decisdo, a Republica Francesa ndo cumpriu as obrigacdes que lhe
incumbem por forca do artigo 288.°, quarto pardgrafo, TFUE e dos artigos 3.° a 5.° dessa decisdo.

2) A Repiiblica Francesa é condenada nas despesas.

() JO C 135, de 5.5.2014.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quarta Secgdo) de 9 de julho de 2015 — Comissdo Europeia/lrlanda
(Processo C-87/14) ()

«Incumprimento de Estado — Diretiva 2003/88/CE — Organizagio do tempo de trabalho — Organizacdo
do tempo de trabalho dos médicos em formagdo»

(2015/C 294/08)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrente: Comissdo Europeia (representantes: M. van Beek e J. Enegren, agentes)

Recorrida: Irlanda (representantes: E. Creedon, E. Mc Phillips, A. Joyce e B. Counihan, agentes, assistidos por D. Fennelly,
barrister)

Dispositivo

1) A agdo € julgada improcedente.

2) A Comissdo Europeia é condenada nas despesas.

() JO C 102, de 7.4.2014.

Acérdio do Tribunal de Justica (Sétima Seccio) de 9 de julho de 2015 (pedido de decisdo prejudicial
do Tribunalul Maramures — Roménia) — Cabinet Medical Veterinar Dr. Tomoiagd Andrei/Directia
Generald Regionald a Finantelor Publice Cluj Napoca prin Administratia Judeteand a Finantelor
Publice Maramures

(Processo C-144/14) (')

(Reenvio prejudicial — Imposto sobre o valor acrescentado (IVA) — Diretiva 2006/112/CE —
Artigos 273.° e 287.° — Obrigagdo de identificacdo oficiosa dos sujeitos passivos para efeitos de IVA —
Cardter tributdvel dos servigos de medicina veterindria — Principio da seguranca juridica — Principio da

protecdo da confianca legitima)

(2015/C 294/09)

Lingua do processo: romeno

Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunalul Maramures



